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1TI TIAYAOC ATTOCTOAOC XPICTOY IHCOY KAT EMMITACHN ©6€EO0Y CWTHPOC HMWN KAl
1.4 Ppaulos  apostolos christou iésou  kat epitagén theou  sotéros hémon kai
Paulus afgevaardigde van-Christus Jezus overeenkomstig uitdrukkelijk-bevel van-God Redder van-ons en
KYPIOY IHCOY XPICTOY THC EATTIAOC HMWN
kuriou iésou christou tés  elpidos hémon
van-Heer Jezus Christus  de hoop van-ons
1TI TIMOGEW TI'NHCIWD TEKNW €N TIICTEI XAPIC EANEOC €IPHNH ATTO ©€0Y TIATPOC HMN
1.5 timothed gnésio  teknd en pistei charis eleos eiréné apo theou patros  hémon
aan-Timotels echt kind in geloof genade ontferming vrede van-af God Vader van-ons
KAl XPICTOY IHCOY TOY KYPIOY HMMDN
kai christou iésou  tou kuriou hémon
en van-Christus Jezus de Heer van-ons
1Ti kaewc TTAPEKAAECA ce TIPOCMEINAI EN €EPECID TTOPEYOMENOC E€1C  MAKAIAONIAN INA
1:3 kathos parekalesa se prosmeinai en ephesdo poreuomenos eis  makaidonian  hina
zo-als ik-roep-op jou -blijven-bij in Efeze gaande tot-in Macedonié opdat
TIAPAITEIAHC TICIN MH ETEPOA IANCKAAEIN
paraggeilés tisin meé heterodidaskalein
dat-jij-opdracht-zou-geven aan-sommigen toch-niet 'andere®-leer-te-onderwijzen
1Ti MHAE€ TIPOCEXEIN MYOOIC KAl FENEAAOTIAIC ATTEPANTOIC
1:4 méde prosechein muthois  kai genealogiais aperantois
ook-niet acht-te-geven op-mythen en op-geslachtsregisters eindeloze
AITINEC EKZHTHCEIC TIAPEXOYCIN MAAAON H OIKONOMIAN ©6E0OY THN €N TTICTEI
haitines ekzétéseis parechousin ~ mallon & oikonomian theou tén en pistei
die® uitzoekerijen  'verschaffen  veeleer dan beheer van-God de in geloof
1Ti To A€ TEAOC THC TIAPAITEAIAC ECTIN  ArATH €K KAOAPAC KAPAIAC KAl CYNEIAHCEWC
15 o de telos  tés paraggelias estin agapé ek katharas kardias  kai suneidéseds
het echter einde  van-de opdracht is liefde  van-uit rein hart en van-geweten

AFABHC KAl TTICTEWC ANYTTOKPITOY
agathés kai pisteds anupokritou
goed en van-geloof ongeveinsd

1Ti
1:6

N
hon
van-welke

TINEC
tines
sommigen

1Ti
1:7

OEAONTEC EINAI
thelontes einai
willende zijn

NOMOA IAACKAAOI
nomodidaskaloi
leraren-van-de-wet
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ACTOXHCANTEC EZETPATTHCAN €EIC MATAIOAOI IAN
astochésantes exetrapésan eis  mataiologian
afwijkende werden-terzijde-gekeerd tot-in zinloos-gepraat

MH NOOYNTEC MHTE A AErOYCIN
meé noountes méte ha legousin
toch-niet 'verstaande noch die zij-zeggen



MHTE TeP1 T INCDN AIABEBAIOYNTAI

méte peri tinon diabebaiountai

noch aangaande welke ? zij-zijn-stellig

1Ti Ol1AAMEN A€ oTI KAAOC O NOMOC EAN TIC
oidamen de hoti kalos  ho nomos ean tis

wij-hebben-waargenomen echter dat

AYTW NOMIMC
auto nomimos
hem

1Ti elawc
1.q e€idos
waargenomen-hebbende dit

ANYTTOTAKTOIC
anupotaktois

ACEBECI
asebesi

voor-niet-onderschikten voor-oneerbiedigen en

TIATPOAWAIC KAl MHTPOAWMAIC
métroloais
voor-moeder-mishandelaars voor-man-doders

patroldais kai
voor-vader-mishandelaars en

1Ti  ToPNOIC
110 Pornois

TOYTO OTI
touto

APCENOKOITAIC ANAPATIOAICTAIC
arsenokoitais
voor-ontuchtige-mannen voor-homoseksuelen voor-mensenhandelaars voor-leugenaars voor-meineed-plegers en

ideaal de wet in-het-geval-dat iemand

XPHTAI
chréetai

op-wettige-wijze 'gebruikt
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A€ KAl
de kai

AIKAID NOMOC OY KEITAI ANOMOIC
hoti dikaio nomos ou keitai anomois
dat voor-rechtvaardige wet niet wordt-gesteld voor-wettelozen echter en
KA1 AMAPTWAOIC ANOCIOIC KAl BEBHAOIC
kai hamartolois anosiois kai bebélois

voor-zondaars voor-onrechtschapenen en

ANAPOPONOIC
androphonois

YEYCTAIC
pseustais

EMMIOPKOIC

andrapodistais epiorkois

TI E€TEPON TH YL IAINOYCH AIAACKAAIA ANTIKEITAI
ti heteron té hugiainousé  didaskalia antikeitai
iets anders® tegen-de 'gezond-zijnde onderwijzing tegenstreeft

1TI KATA TO EYAITEAION THC AOZHC TOY MAKAPIOY 6EOY O
111 kata to euaggelion tés doxés tou makariou  theou ho
overeenkomstig het  goede-bericht van-de heerlijkheid van-de gelukkige God welke

EMMICTEYOHN €Erw
episteuthén ego
werd-toevertrouwd ik

1T XAPIN EXW
1:15 Charin ‘ epho
dankbaarheid ik-heb
oTI TTICTON Me
hoti piston me
dat betrouwbaar mij
1Ti TO TPOTEPON ONTA

onta
zijnde

to proteron

1:1
3 het  vroeger
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TwW ENAYNAMMCANTI  ME XPICTW IHCOY T  KYPIW
to endunamosanti me christo iésou 1o kurio
aan-de bij-machte-makende  mij Christus Jezus de Heer
HrHCATO OEMENOC €IC AIAKONIAN

hegesato themenos eis  diakonian

hij-acht plaatsende tot-in bediening

ME BAAC®HHMON KAl AIOKTHN KAl YBPICTHN AAAA
me blasphémon kai dioktéen kai hubristén alla
mij lasteraar en vervolger en Dbelediger maar

voor-onheiligen

KAl €1

ei
indien

HMN
hémon
van-ons
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HAEHOHN oTI AFNOMN ETIOIHCA EN ATTICTIA

éleéthén hoti agnoon epoiésa  en apistia

ik-verkreeg-ontferming dat onwetend-zijnde  ik-doe in  ongeloof

1Ti  YTIEPETTAEONACEN AE H XAPIC TOY KYPIOY HMON META TICTEWMC KAl AFATIHC THC

1:14 huperepleonasen de he charis tou kuriou hémon meta pisteds kai agapés tes
is-overweldigend echter de genade van-de Heer van-ons met geloof en liefde de

EN XPICTW IHCOY
en christd iésou
in  Christus Jezus

1Ti  micToc o AOroc KAl TIACHC ATTOAOXHC AZIOC OTI XPICTOC IHCOYC HAGEN
1:15 pistos ho logos kai pasés apodochés axios  hoti christos  iésous  élthen
betrouwbaar het woord en alle verwelkoming waardig dat Christus  Jezus kwam
€IC TON KOCMON  AMAPTWAOYC CWCAl N TPAOTOC €IMI €rw
eis  ton kosmon hamartélous sOsai hon protos eimi ego
tot-in de wereld zondaars redden van-wie eerste ben ik
1Ti AAAA AIA TOYTO HAEHOHN INA €EN €EMOI TIPAOTW ENAEIZHTAI IHCOYC
116 alla  dia touto éleéthéen hina en emoi protd endeixétai iésous
maar vanwege dit ik-verkreeg-ontferming opdat in  mij eerst dat-hij-zou-betonen Jezus
XPICTOC THN ATIACAN MAKPOOYMIAN TIPOC  YTTOTYTTIIDCIN TN MEAAONT (ION TTICTEYEIN €T
christos  tén  hapasan makrothumian pros hupotuposin ton mellonton pisteuein ep
Christus  het  alle geduld naar-toe patroon van-de op-het-punt-staande geloven op
AYTW €IC  ZWHN AIMNION
auto eis  zO0&n aidnion
hem tot-in leven aeonisch
1Ti Tw A€ BACIAEI TN AIMNDN APOAPTW AOPATD MONW CODdW 6EW TIMH KAl
1:17 to de basilei  ton aionon aphtharto aorato mond sophd thed  timé kai
aan-de echter Koning  van-de aeonen aan-onvergankelijke onzichtbare alleen wijze  God eer en
AOZA €EIC TOYC AIWNAC TN  AIMNDN AMHN
doxa eis  tous aidnas ton aionon ameén
heerlijkheid tot-in de aeonen van-de aeonen amen
1T TAYTHN THN TIAPAITEAIAN TIAPATIOEMAI COI TEKNON  TIMOBGEE KATA TAC
118 tautén  tén  paraggelian paratithemai  soi teknon timothee kata tas
deze de opdracht ik-zet-voor aan-jou kind ! Timotels ! overeenkomstig de
TTPOAFOYCAC €Tl C€ TIPOPHTEIAC INA CTPATEYH EN AYTAIC THN KAAHN
proagousas epi se prophéteias hina  strateué en autais tén  kalén
voor-gaande op jou profetieén opdat 'dat-jij-oorlog-zal-voeren in  hen de ideale
CTPATEIAN
strateian

oorlogvoering

GNT(C) /



1TI  exXwN TTICTIN KAl AFAGHN CYNEIAHCIN HN

1:19 echon pistin kai agathén suneidésin hén
hebbende geloof en goed geweten dat

TTEPI THN TTICTIN ENAYArHCAN

peri tén pistin enauvagésan

aangaande het geloof  zij-lijden-schipbreuk

1Ti N ECTIN YMENEOC KAl AAEZANAPOC OYC
1:20 hon estin humeneos kai alexandros hous
van-wie is Hymenels en Alexander die
TIAIAEYOWCIN MH BAACPHMEIN
paideuthdsin me blasphémein
dat-zij-gedisciplineerd-zullen-worden toch-niet lasteren
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TINEC
tines
sommigen

TIAPEAWKA
paredoka
ik-over-lever
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ATTICDCAMENO |
aposamenoi
weg-stotende

TW  CATANA INA
to satana  hina
aan-de Satan opdat



